Preheating and cooking

D  Themaximum preheating time is 30 minutes. The preheating time is not adjustable.
D Ifthedoor(A)is not opened within 30 minutes, the appliance enters standby mode.

1. Openthe door (A) using the handle (0).

2. Pressthe CONV.button (U). The default cooking temperature 35 appears on the display (P).

3. Pressany button once from1to 9 on the number pad (AC) to set the desired cooking temperature. The corresponding
temperature appears on the display (P).

4. Pressthe START/+30 SEC. button (AG) to start the preheating process. The light (E) lights up. The cooking
temperature flashes on the display (P).

5.  Whenthe set temperature is reached, the appliance emits a beep noise.

6. Openthe door(A) using the handle (0) or press the STOPJCANCEL button (AH).

7. Ifdesired, place the baking tray (l) inside the appliance.

8. Place food inside the appliance.

9. Closethedoor (A).

10. Pressany buttons from 0 to 9 on the number pad (AC) to set the desired cooking time. The corresponding time
appears on the display (P).

1. Pressthe START/+30 SEC. button (AG) to start the cooking process. The light (E) lights up.

12. Toadd extra time during the cooking process, press the START/+30 SEC. button (AG) as needed.

13. The cooking process automatically ends when the timer reaches [:7JJ. The appliance emits a beep noise. £ nd
appears on the display (P).

8.7.4 Microwave/convection combination mode

D  During the cooking process, press the MICRO.+CONV. button (V) to check the cooking temperature.
D The programmable cooking temperatures are 350°F - 325°F - 400°F - 375°F.

Open the door (A) using the handle (0).

Place food inside the appliance.

Close the door (A).

Press the MICRO.+CONV. button (V). The default cooking temperature 351 appears on the display (P). Press
repeatedly until the desired cooking temperature appears on the display (P).

5. Pressany buttons from 0 to 9 on the number pad (AC) to set the desired cooking time. The corresponding time
appears on the display (P).

Press the START/+30 SEC. button (AG) to start the cooking process. The light (E) lights up.

To add extra time during the cooking process, press the START/+30 SEC. button (AG) as needed.

The cooking process automatically ends when the timer reaches [:lJ[J. The appliance emits a beep noise. £ nd
appears on the display (P).

Hwp s
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8.7.5 Bakemode

Manual baking

1. Pressthe BAKE button (Q). The default cooking temperature 351 appears on the display (P).

2. Pressany button once from 5to 9 on the number pad (AC) to set the desired cooking temperature. The corresponding
temperature appears on the display (P).

3. Pressany buttons from 0 to 9 on the number pad (AC) to set the desired cooking time. The corresponding time

appears on the display (P).

Press the START/+30 SEC. button (AG) to start preheating. The light (E) lights up.

When preheating is done, the appliance emits a beep noise.

Open the door (A) using the handle (0).

Place the baking tray (I) inside the appliance.

Place food inside the appliance.

Close the door (A).

©EONDG A
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10. Pressthe START/+30 SEC. button (AG) to start the cooking process. The light (E) lights up. The cooking time appears
onthe display (P).
1. Toadd extratime during the cooking process, press the START/+30 SEC. button (AG) as needed.
12. The cooking process automatically ends when the timer reaches [:J17. The appliance emits a beep noise. £ nd
appears on the display (P).
Preset baking
1. Pressthe BAKE button (Q) twice. The default preset L - {appears on the display (P). Press repeatedly until the
desired preset appears on the display (P).
2. Pressthe START/+30 SEC. button (AG) to start preheating. The light (E) lights up.
3.  When preheating is done, the appliance emits a beep noise.
4. Openthe door (A) using the handle (0).
5. Place the baking tray (l) inside the appliance.
6. Place foodinside the appliance.
7. Closethe door (A).
8. Pressthe START/+30 SEC. button (AG) to start the cooking process. The light (E) lights up. The cooking time appears
onthe display (P).
9. Toadd extratime during the cooking process, press the START/+30 SEC. button (AG) as needed.
10. The cooking process automatically ends when the timer reaches [I:J{7. The appliance emits a beep noise. £ nd
appears on the display (P).
Menu selection Food Quantity/weight Time Temperature
Ab-1 Cookies 7pcs 13 min 350°F
Ab-3 Cake 9in round pan 20 min 350°F

8.7.6 Airfrymode

Manual air frying

DO A WN S
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Open the door (A) using the handle (0).

Place the air fry tray (J) inside the appliance.

Place food inside the appliance.

Close the door (A).

Press the AIRFRY button (R). The default cooking temperature 4 IF appears on the display (P).

Press any button once from 7 to 9 on the number pad (AC) to set the desired cooking temperature. The corresponding
temperature appears on the display (P).

Press the START/+30 SEC. button (AG), then press any buttons from 0 to 9 on the number pad (AC) to set the desired
cooking time. The corresponding time appears on the display (P).

Press the START/+30 SEC. button (AG) to start the cooking process. The light (E) lights up.

To add extra time during the cooking process, press the START/+30 SEC. button (AG) as needed.

. The cooking process automatically ends when the timer reaches ;7. The appliance emits a beep noise. £ nd

appears on the display (P).

Preset air frying

(I NFINENIES
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Open the door (A) using the handle (0).

Place the air fry tray (J) inside the appliance.

Place food inside the appliance.

Close the door (A).

Press the AIRFRY button (R) twice. The default preset AF - {appears on the display (P). Press repeatedly until the
desired preset appears on the display (P).

Press the START/+30 SEC. button (AG), then press the AIR FRY button (R) repeatedly to select the preset food weight.
Press the START/+30 SEC. button (AG) to start the cooking process. The light (E) lights up. The corresponding cooking
time appears on the display (P)

To add extra time during the cooking process, press the START/+30 SEC. button (AG) as needed.

17



9. The cooking process automatically ends when the timer reaches [:J1. The appliance emits a beep noise. £ nf

appears on the display (P).
Menu selection Food Weight Time Temperature
AF-1 Onion rings 80z,120z 18 min, 21 min 400°F
Chicken 80z,160z, 240z, 320z, 27 min, 30 min, 33 min, o
AF-2 drumsticks 400z 36 min, 40 min 400°F
AF-3 Chicken wings 807,160z, 2402, 320z 21 Min,30min,33min, 0
36 min
. 80z,100z,120z,160z, 17 min, 18 min, 19 min, o
AF-4 Chicken nuggets 2007 21min, 23 min 400°F
. 80z,100z,120z,160z, 18 min, 19 min, 20 min, o
AF-5 Popcorn chicken 200z 92 min, 25 min 400°F
. 802,100z, 120z, 140z, 9 min, 10 min, 11 min, o
AF-6 Mozzarella sticks 16021802 12 min, 13 min, 15 min 400°F
AF-7 Frenchfries 80z,100z,120z, 140z 22min, 24 min, 26 min, 400°F

28 min

8.7.7 Roastmode

Manual roasting

RS NERENIE
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Open the door (A) using the handle (0).

Place the baking tray (I) inside the appliance.

Place food inside the appliance.

Close the door (A).

Press the ROAST button (S). The default cooking temperature 350F appears on the display (P).

Press any button once from 5 to 9 on the number pad (AC) to set the desired cooking temperature. The corresponding
temperature appears on the display (P).

Press the START/+30 SEC. button (AG), then press any buttons from 0 to 9 on the number pad (AC) to set the desired
cooking time. The corresponding time appears on the display (P).

Press the START/+30 SEC. button (AG) to start the cooking process. The light (E) lights up.

To add extra time during the cooking process, press the START/+30 SEC. button (AG) as needed.

. The cooking process automatically ends when the timer reaches [:J17. The appliance emits a beep noise. £ nd

appears on the display (P).

Presetroasting

(S IFNFIRENIES

~N o
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Open the door (A) using the handle (0).

Place the baking tray (I) inside the appliance.

Place food inside the appliance.

Close the door (A).

Press the ROAST button (S) twice. The default preset A~ = {appears on the display (P). Press repeatedly until the
desired preset appears on the display (P).

Press the START/+30 SEC. button (AG), then press the ROAST button (S) repeatedly to select the preset food weight.
Press the START/+30 SEC. button (AG) to start the cooking process. The light (E) lights up. The corresponding cooking
time appears on the display (P)

To add extra time during the cooking process, press the START/+30 SEC. button (AG) as needed.

The cooking process automatically ends when the timer reaches [J:J. The appliance emits a beep noise. £ nd
appears on the display (P).



Menuselection Food Weight Time Temperature
Ar-1 Salmon filet 40z,80z,120z,160z, pAl mlp, 24 mlp, 27 min, 400°F
200z 30 min,33min
R
Ar-2 Pork loin 320,480z 35 min, 45 min 400°F (Microwave and
convection)
R
Ar-3 Pork tenderloin 160z, 320z 25 min, 35 min 400°F (Mlcrowave and
convection)
40z,60z,80z,100z, 26 min, 28 min, 30 min, o
Ar-4 Roastedpotatoes 15 160z 32min.34min, 38min  J00°F

8.7.8 Timedefrost function

NOTICE |The appliance pauses halfway and emits 3 beep noises to prompt the user to rearrange the position of the
food. Press the START/+30 SEC. button (AG) to resume the defrosting process.

Open the door (A) using the handle (O).

Place food inside the appliance.

Close the door (A).

Press the soeme=T- button (AB) once. [J:[[J appears on the display (P).

Press any buttons from 0 to 9 on the number pad (AC) to set the desired defrosting time. The corresponding time
appears on the display (P).

Press the START/+30 SEC. button (AG) to start the defrosting process. The light (E) lights up.

To add extra time during the defrosting process, press the START/+30 SEC. button (AG) as needed.

The defrosting process automatically ends when the timer reaches -1 The appliance emits a beep noise. £ ~d
appears on the display (P).

(SIS
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8.7.9 Weight defrost function

D Theappliance automatically sets the defrosting time and power level depending on the preset.
D Theappliance pauses halfway and emits 3 beep noises to prompt the user to rearrange the position of the food.
Press the START/+30 SEC. button (AG) to resume the defrosting process.

1. Openthe door (A) using the handle (0).
2. Place food inside the appliance.
3. Closethedoor (A).
4. Pressthe soem22 button (AB) twice. The default preset JE F {appears onthe display (P).
5.  Pressany button from 1to 3 on the number pad (AC) to select another preset.
6. Pressthe START/+30 SEC. button (AG) to confirm the menu selection.
7. Pressany buttons from 0 to 9 on the number pad (AC) to set the food weight in ounces.
8. Pressthe START/+30 SEC. button (AG) to start the defrosting process. The light (E) lights up. The corresponding time
appears on the display (P).
9. Thedefrosting process automatically ends when the timer reaches J:J. The appliance emits 3 beep noises. £ rd
appears on the display (P).
Menu selection Food Max. weight
dEF1 Meat 800z
dEF 2 Poultry 800z
dEF 3 Seafood 320z
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8.710 Cooking presets

1. Openthe door(A) using the handle (O).

2. Place food inside the appliance.

3. Closethedoor (A).

4. Pressthe corresponding button once or repeatedly to select the desired quantity or weight. The selection appears on

the display (P).

Press the START/+30 SEC. button (AG) to start the cooking process. The light (E) lights up. The corresponding time

appears on the display (P).

6. The cooking process automatically ends when the timer reaches [J:7[J. The appliance emits a beep noise. £ nd
appears on the display (P).

o

Preset button guide
Button Quantity/weight selection
POPCORN button (W) 3.50z
POTATO button (X) 1pc, 2 pcs
BEVERAGE button (Y) 1cup, 2 cups, 3 cups
REHEAT button (2) 70z, 10z, 140z,180z, 210z, 2502, 280z
FROZEN DINNER button (AA) 90z,180z

8.8 Interrupting or ending a cooking process

D Tointerrupt the cooking process, press the STOP/CANCEL button (AH) once.

D  Toresume cooking, close the door (A), then press the START/+30 SEC. button (AG).

D  Tomanually end the cooking process, press the STOP/CANCEL button (AH) once, then press the STOP/CANCEL
button (AH) again to cancel the program or setting.

8.9 Using the child lock function

NOTICE |When the child lock function is activated, the control panel (H) is disabled. When any button is pressed, the
appliance emits a beep noise.

1. Toactivate the child lock function, press the STOP/CANCEL button (AH) for 3 seconds. The appliance emits a beep

noise. -- -- appears on the display (P) for 5 seconds.
2. Todeactivate the child lock function, press the STOP/CANCEL button (AH) for 3 seconds. The appliance emits a beep
noise.

8.10 Control panel timeout function

D  Thecontrol panel timeout disables the appliance if any button is pressed for over 60 seconds in standby mode or
during operation.FH | |_appears on the display and the appliance emits a beep noise. The control panel (H) is disabled.

D Ifabutton continues to be pressed, the appliance emits a beep noise every minute.

D  Toreturnto standby mode, press the STOP/CANCEL button (AH).

9. Cleaning, Storage and Maintenance

y QLU W Risk of electric shock!

D To prevent electric shock, unplug the appliance before cleaning.

D During cleaning do not immerse the electrical parts of the appliance in water or other liquids. Never hold the
appliance under running water.
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91 Cleaning

911 Generalcleaning

D Cleanthe appliance after each use.

D  Tocleanthe exterior of the appliance, wipe with a soft, slightly damp cloth. Make sure that no water enters the
appliance.

D  Wipe away any dust from the vents on the exterior of the appliance.

D  Wipe the appliance dry after cleaning.

D  Neveruse corrosive detergents, wire brushes, abrasive scourers, metal or sharp utensils to clean the appliance.

9.1.2 Cleaning theinterior

D  Theappliance should be cleaned regularly to remove any food deposits. Failure to keep the appliance clean could lead
to deterioration of the surface that could adversely affect the life of the appliance and possibly result in a hazardous
situation.

D Ifthe door sealing no longer closes reliably due to accumulated food residue, microwave radiation may leak and
damage one’s health.

D Cleanthe appliance after each use to prevent mold, vermin, and food morsels that may block the door (A) and safety
interlock system (N) from closing completely. This may cause microwave radiation to leak.

D Do notuse steam or high-pressure cleaners to clean the appliance. The steam is pressurized and can condense on the
electrical components inside the appliance and cause short-circuits.

D Donotuse any abrasive cleaning agents or metal scrapers to clean the door (A). They may scratch the surface and
cause the viewing window (B) to shatter at a high temperature during operation.

D  Useadamp cloth to regularly and carefully clean the door sealing, compartment, and any adjacent components. Use a
damp cloth to wipe off any food residues or splashes.

D Clean the control panel (H) with a soft, damp cloth. Leave the door (A) open when cleaning to prevent accidental
operation.

D If steam condenses or forms drops inside the appliance or on the exterior, use a soft cloth to remove it. Condensation
can occur if moist air meets a cold surface. At very high temperatures, oil and grease can also evaporate and deposit
as a greasy film after cooling off.

9.1.3 Cleaning the waveguide cover

D Do notremove or damage the waveguide cover (D). It protects the inner components of the appliance and
regulates the amount of microwave exposure during cooking.
D Take care when cleaning the waveguide cover (D). It is fragile and may break or crack under pressure.

NOTICE |The waveguide cover (D) is made of mica, which may spark and burn if not cleaned regularly. Food or oil
spatter absorb radiated energy and heat up the waveguide cover (D) during cooking.

D  Gently wipe the waveguide cover (D) with a soft, slightly damp cloth.
D Cleanthe waveguide cover (D) periodically or if there is visible food spatter.

91.4 Cleaning the turntable assembly

1. Wash the turntable shaft (M), turntable ring (L), glass tray (K) and baking tray (I) under warm water and mild dish soap
orusing a dishwasher.

2. Drythe parts thoroughly before reinstalling them back into the appliance. Do not use the appliance without the
turntable assembly.
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91.5 Removingodors

Odorsinthe cooking compartment can be neutralized by the following methods:

D Fillamicrowave safe cup with water and lemon juice. Boil the mixture for 5 minutes inside the appliance. Wipe the
cooking compartment dry afterwards using a soft cloth.
D Boilacup of black tea in the appliance for 2-3 minutes. Wipe the cooking compartment dry afterwards using a soft

cloth.

9.2 Storage

Store the appliance in a dry area. Keep away from children and pets.

9.3 Maintenance

Any other servicing than mentioned in this manual should be performed by a professional repair center.

10. Frequently Asked Questions

Problem

The appliance does not switch on.

Solution

D  Checkifthe power plug (G) is connected to the socket outlet. Use a
voltage tester to verify if the socket outlet is powered.
D  Afuse may be blown. Contact a professional repair center.

The appliance does not heat.

Make sure the door (A) is closed properly.

Appliance interferes with AV or wireless

reception.

22

The appliance may cause interference with AV, wireless or radio reception
during operation. It is similar to the interference of small electrical
appliances like mixers, vacuum cleaners, and electric fans. This is a normal
occurrence.



Problem

Steam accumulates on the door (A) and
hot air comes out of the vents.

Solution

During cooking, food will release steam. Most steam escapes from the vents.
However, some may accumulate on cooler surfaces like the door (A). Thisis a
normal occurrence.

Appliance started accidentally without
food inside.

Press the STOP/CANCEL button (AH) twice. Do not start the appliance without
any food inside.

Sparking occurs during cooking in
microwave mode or combination
modes.

D Do notuse metal containers, large amounts of aluminum foil or
containers with gold/silver patterns.

D  Gently wipe the waveguide cover (D) with a soft, slightly damp cloth to
remove any food or oil spatter.

The glass tray (K) does not rotate.

D  Make sureto fit the turntable ring (L) and glass tray (K) correctly.
D  Make surethe grooves of the glass tray (K) fit onto the turntable
shaft (M).

Food is not warm enough.

D  Excess condensation slows the absorption of heat. Wipe away any
condensation from the exterior of the container of food.

D  Add extratime for frozen pre-cooked food. Make sure to monitor the
food to prevent undercooking or overcooking.

Frozen food defrosts unevenly.

D Do not defrost any frozen food at room temperature before using the
defrost function.

D  Setthe appropriate defrosting time or the correct weight of the frozen
food. See chapters 8.7.8 Time defrost function or 8.7.9 Weight defrost
function.

The appliance constantly emits a
beep noiseand -} |_appears onthe
display. The control panel (H) does not
function.

11.Error Codes

The control panel (H) has timed out. See chapter 8.10 Control panel timeout
function.

E 03 appears on the display (P) and the
appliance emits a beep noise.

The appliance has overheated. Press the STOP/CANCEL button (AH) to enter
standby mode. Microwave mode is disabled. Open the door (A) to let the
appliance cool down.

E D4 appears on the display (P) and the
appliance emits a beep noise.

The appliance is not heating properly. Press the STOP/CANCEL button (AH) to
enter standby mode. Microwave mode is disabled.

E05 orEDE appears on the display (P)
and the appliance emits a beep noise.

The sensor has opencircuited or shortcircuited. Press the STOP/CANCEL
button (AH) to enter standby mode. Microwave mode is disabled.

If any operational issues persist after the appliance has cooled down and entered standby mode, contact a professional

repair center.

12. FCC - Supplier’s Declaration of Conformity

Unique Identifier

Responsible Party
U.S. Contact Information

Telephone Number

Amazon Basics 4-in-1 Countertop Microwave Oven With Air Fryer, Broiler &
Convection 1.0 Cu Ft Black - BODCNN54VZ

Amazon.com Services LLC.

210 Terry Ave N. Seattle, WA 98109 USA

(206) 266-1000
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121 FCC Compliance Statement

1. This device complies with Part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the following two conditions:

(1) this device may not cause harmful interference, and

(2) this device must accept any interference received, including interference that may cause undesired
operation.

Changes or modifications not expressly approved by the party responsible for compliance could void the user’s

authority to operate the equipment.

N

12.2FCC Interference Statement

This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class B digital device, pursuant to part 15 of

the FCC Rules. These limits are designed to provide reasonable protection against harmful interference in a residential
installation. This equipment generates, uses and can radiate radio frequency energy and, if not installed and used in
accordance with the instructions, may cause harmful interference to radio communications. However, there is no
guarantee that interference will not occurin a particular installation. If this equipment does cause harmful interference to
radio or television reception, which can be determined by turning the equipment off and on, the user is encouraged to try
to correct the interference by one or more of the following measures:

D  Reorientorrelocate the receiving antenna.

D Increase the separation between the equipment and receiver.
D Connectthe equipmentinto an outlet on a circuit different from that to which the receiveris connected.
D Consultthe dealer or an experienced radio | TV technician for help.
Model number D100N30ASLRIII-XR(L2)
Rated voltage 120VAC, 60Hz
Rated powerinput Microwave: 1500W
Convection: 1500W
Output (cooking) power max.1000W
Capacity 1cubic ft
Microwave operating frequency 2450 MHz
Power in standby mode <0.6W
Protection class Class|
Turntable diameter @ @12.4in

14.Feedback and Help

We would love to hear your feedback. Please consider leaving a rating and review through your purchase orders. If you
need help with your product, log in to your account and navigate to the customer service [ contact us page.
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1. CONSIGNES DE SECURITE IMPORTANTES

Lisez attentivement ces instructions et conservez-les pour une utilisation ultérieure. Si
cet appareil est transmis a un tiers, ces instructions doivent étre incluses.

Lorsque vous utilisez des appareils électriques, assurez-vous de toujours suivre les régles de sécurité
de base, notamment les suivantes:

ATTENTION : pour réduire les risques de brilures, de choc électrique, d'incendie, de blessures ou
d’exposition excessive aux micro-ondes :

D Liseztouteslesinstructions avant d'utiliser I'appareil.

D Lisez et suivez les « PRECAUTIONS POUR EVITER UNE EXPOSITION EXCESSIVE AUX MICRO-ONDES »
indiquées ala page27.

D Cetappareil doit étre mis ala terre. Branchez uniquement sur une prise correctement mise ala
terre. Voir « INSTRUCTIONS DE MISE A LA TERRE » & la page 28.

D Installez ou placez cet appareil uniquement conformément aux instructions d’'installation fournies.

D Certains produits,comme les ceufs entiers et les contenants scellés, par exemple les bocaux en
verre fermés, peuvent exploser et ne doivent pas étre chauffés dans cet appareil.

D Utilisez cet appareil uniquement pour I'usage prévu tel que décrit dans le manuel. N'utilisez pas
de produits chimiques ou de vapeurs nocives dans cet appareil. Ce type d’appareil est concu
spécialement pour chauffer, cuire ou sécher les aliments. Il n'est pas concu pour un usage
industriel ou en laboratoire.

D LECONTENU CHAUD PEUT CAUSER DE GRAVES BRULURES. NE LAISSEZ PAS LES ENFANTS UTILISER
LAPPAREIL. Faites attention en retirant des éléments chauds.

D Nutilisez pas cet appareil sile cordon ou la fiche est endommagé, s'il ne fonctionne pas
correctement, ou s'il a été endommagé ou laissé tomber.

D Lentretien de cet appareil doit étre assuré uniquement par du personnel qualifié. Contactez le

centre de service autorisé le plus proche pour inspection, réparation ou réglage.

Ne couvrez ni ne bloquez aucune ouverture sur l'appareil.

Ne rangez pas cet appareil a l'extérieur. N'utilisez pas cet appareil a proximité de I'eau, par exemple prés

d'un évier de cuisine, dans un sous-sol humide, prés d'une piscine ou dans des endroits similaires.

N’immergez pas le cordon et ne le branchez pas dans I'eau.

Gardez le cordon a I'écart des surfaces chauffées.

Ne laissez pas le cordon pendre du bord de la table ou du comptoir.

Pour nettoyer les surfaces de la porte et de 'appareil qui se touchent lors de la fermeture de la

porte, utilisez uniquement des savons doux et non abrasifs, ou des détergents appliqués avec une

éponge ou un chiffon doux.

D Pourréduire le risque d'incendie dans la cavité de l'appareil :

— Ne faites pas trop cuire les aliments. Surveillez attentivement 'appareil lorsque du papier, du
plastique ou d'autres matériaux combustibles sont placés a l'intérieur pour faciliter la cuisson.

— Retirez les attaches métalliques des sacs en papier ou en plastique avant de mettre le sac dans
l'appareil.

— Sides matériaux a l'intérieur de l'appareil senflamment, gardez la porte de 'appareil fermée,
éteignez I'appareil et débranchez le cordon d’alimentation, ou coupez I'alimentation au fusible
Ou au panneau du disjoncteur.

— N'utilisez pas la cavité du four a des fins de rangement. Ne laissez pas de produits en papier,
d’'ustensiles de cuisine ou d’aliments dans la cavité lorsque le four n'est pas utilisé.
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Les liquides, comme I'eau, le café ou le thé, peuvent étre portés a une température supérieure

au point d’ébullition sans sembler bouillir. Des bulles visibles ou de I'ébullition ne sont pas
toujours présentes lorsque le contenant est retiré de I'appareil. CECI POURRAIT PROVOQUER UN
DEBORDEMENT SOUDAIN DE LIQUIDES TRES CHAUDS LORSQUE LE CONTENANT EST DEPLACE OU
QU’UN USTENSILE EST PLONGE DANS LE LIQUIDE.

Les aliments ou les ustensiles métalliques surdimensionnés ne doivent pas étre insérés dans un four
amicro-ondes, carils peuvent provoquer un incendie ou représenter un risque d'électrocution.

Ne nettoyez pas I'appareil avec des tampons a récurer métalliques. Les pieces peuvent heurter le
tampon et toucher des piéces électriques présentant un risque de choc électrique.

Ne couvrez pas les supports ou toute autre partie de I'appareil avec du papier d’aluminium. Cela
entrainerait une surchauffe de 'appareil.

Lentretien de I'appareil non décrit explicitement dans le manuel doit étre effectué uniquement
par du personnel de service qualifié.

Un cordon d’alimentation court est fourni pour réduire les risques demmeélement ou de
trébuchement liés a un cordon plus long.

Siun cordon long ou une rallonge est utilisé :

— La puissance électrique indiquée sur le cordon ou la rallonge doit étre au moins égale a celle de
l'appareil.

— Larallonge doit étre un cordon a 3 fils avec mise a la terre.

— Le cordon long doit étre disposé de facon a ne pas pendre du comptoir ou de la table, afin
d’éviter gu’un enfant puisse le tirer ou qu’une personne trébuche accidentellement.

CONSERVEZ CES INSTRUCTIONS

Consignes de sécurité supplémentaires

Pour les performances de cuisson/friture, le temps de cuisson réel dépend :

de la taille et de la fraicheur des aliments
du niveau de remplissage

du réglage de la température

des préférences personnelles

Modifiez de temps en temps la position des aliments a cuire. Attention aux surfaces chaudes et aux aliments chauds.
Vérifiez réguliérement la progression de la cuisson pour obtenir les résultats souhaités. Le temps de cuisson requis
peut étre plus court ou plus long que celui indiqué dans une recette donnée.

Utilisez toujours des gants résistants a la chaleur ou des gants de cuisinier pour retirer des contenants ou des
aliments chauds de l'appareil.

1.2 PRECAUTIONS POUR EVITER UNE EXPOSITION EXCESSIVE AUX MICRO-ONDES

P YL 3T\ W Risque d’exposition aux micro-ondes!

j’o‘ N'utilisez pas I'appareil avec la porte ouverte ou sila porte est endommagée.
}f' Lexposition aux micro-ondes peut causer des brilures ou endommager les
€ tissus.

r
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N’essayez pas de faire fonctionner cet appareil avec la porte ouverte, car cela pourrait entrainer
une exposition dangereuse aux micro-ondes. Il est important de ne pas défaire ou altérer les
dispositifs de verrouillage de sécurité.

Ne placez aucun objet entre la face avant de I'appareil et la porte et ne laissez aucun résidu de
saleté ou de nettoyant s'accumuler sur les surfaces d’étanchéité.

27



D Nutilisez pas I'appareil s'il est endommagé. Il est particulierement important que la porte de
l'appareil se ferme correctement et qu'il N’y ait aucun dommage aux éléments suivants : (1) porte
(pliée), (2) charniéres et loquets (cassés ou desserrés), (3) joints de porte et surfaces d’étanchéité.

D Lappareil ne doit étre réglé ou réparé que par du personnel de service qualifié.

1.3 INSTRUCTIONS DE MISE A LA TERRE

y )13 W Risque d’électrocution!

D Toucher certains composants internes peut entrainer des blessures graves ou méme la mort.
Ne démontez pas I'appareil.

D Unemauvaise utilisation de la mise a la terre peut entrainer un choc électrique. Ne branchez
pas l'appareil avant qu'il soit correctement installé et mis a la terre.

D Cetappareil doit étre mis a la terre. En cas de court-circuit électrique, la mise a la terre réduit le
risque de choc électrique en offrant un fil de décharge pour le courant électrique. Cet appareil est
équipé d’'un cordon comportant un fil de mise a la terre et une fiche de mise a la terre. La fiche doit
étre branchée dans une prise correctement installée et mise a la terre.

D Consultez un électricien ou un technicien qualifié si vous ne comprenez pas parfaitement les
instructions de mise a la terre, ou si vous avez un doute quant a la bonne mise alaterre de
'appareil.

D Slilestnécessaire d'utiliser une rallonge, (A
utilisez uniquement une rallonge a 3 fils munie Conducteur de mise a
d’une fiche a 3 broches avec mise ala terre, la terre du circuit
ainsi que d’une prise a 3 trous compatible correctement
avec la fiche de l'appareil. La puissance connectéi
électrique indiquée sur la rallonge doit étre
égale ou supérieure a la puissance électrique
de l'appareil.

D Cetappareil doit étre mis ala terre pendant
son utilisation pour protéger 'opérateur
contre les chocs électriques. Lappareil
est équipé d'un cordon a 3 conducteurs et G
d’'une fiche de mise alaterre a 3 broches, Adaptateur
concue pour s'adapter a une prise de courant
avec mise a la terre appropriée. Lappareil

e
Ay

Broche de mise alaterre

possede une fiche ressemblant au croquis A Moyens de mise ala

dans lafigure ci-dessous. Un adaptateur, le terre

croquis B, devrait étre utilisé pour raccorder

les bouchons du croquis A a des prises a deux G

broches. La patte de mise a la terre qui sort Visde

de l'adaptateur doit étre reliée & une prise de ﬁxat’ion

terre permanente, telle qu'une boite de sortie en metal

correctement mise a la terre, comme indiqué Couvercle de la boite

dans le croquis C, a l'aide d’'une vis métallique. de sortie mise ala
terre
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